VYNIL, UNE ALTERNATIVE AU PAPIER PEINT - VYNIL, AN ALTERNATIVE TO WALLPAPER

Avant de commencer, réfléchissez bien a la composition de votre Vynil, aprés il sera trop tard. Munissez-vous d'un
cutter, d'un chiffon doux et d'un boitier de CD qui vous servira de raclette. Tracez tous les repéres nécessaires a la
pose de votre Vynil.

Before sticking think about the composition you want to have at least. Take a cutter, a soft duster and a CD box which

will be used as a squeegee. Draw required marks on your wall.

Découpez les motifs que vous
souhaitez séparer les uns des
autres.

Cut patterns you want to be
separated.
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Décollez maintenant la feuille
blanche en entier et recollez-la
environ 5 cm plus bas. Recollez
bien la feuille blanche contre le Vynil.
Unstick the all white paper and
stick it again 5 cm lower.

Tout en appliquant le Vynil sur
votre mur, continuez a décoller la
feuille blanche et lissez a I'aide
de la raclette.

While applying your Vynil, continue
to unstick the white paper and
slick on the wall using the
squeegee.

S'il reste des petites bulles d'air, percez-les a |'aide d'un cutter et passer ensuite un chiffon doux
pour lisser. Certaines parties ont pu étre oubliées : elles sont découpées, retirez-les du dessin

If there are some little air bubbles left, pierce them with the needle of a cutter and apply a soft duster on.
Some parts of the drawing might have been forgotten : they are already cut, unstick them with the cutter.
La société Domestic ne peut étre tenue pour responsable de la détérioration des murs.

a l'aide du cutter.
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A l'aide de la raclette, aplatissez
bien votre Vynil dans les deux
sens. Retournez votre Vynil.

Using the squeegee, flatten your
Viynil in both directions. Return your
Vynil.
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Appliquez le haut du transfert de
votre Vynil sur le mur.

Apply the upper part of the Vynil
tape on your wall.

A l'aide de la raclette, lissez le
Vynil sur votre mur.

Using the squeegee, slick the Vynil
on your wall.

Domestic company is not responsible for wall spoiling.
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Décollez la moitié de la feuille
blanche et recollez. Tous les
motifs doivent rester collés au
transfert. Procédez de la méme
facon de I'autre coté.

Unstick half of the white paper and
stick again. All patterns must
remain sticked to the tape.
Proceed the same way for the
other edge.
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Décollez progressivement la
feuille blanche tout en prenant
soin de coller le Vynil sur votre
mur.

Gradually unstick the white paper
taking care of sticking the Vynil on
your wall.
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Pliez un des coins supérieurs du
transfert et tirez doucement en
laissant vos mains collées au
mur.

Fold one upper corner's tape and
pull gently, your hands pressing
parallel to the wall.




